Termini & Condizioni (AGB) - Yoga Festival Ticino 2026
1. Organizzazione

Lo Yoga Festival Ticino € organizzato dall’Associazione Yoga Festival
Ticino, con sede in Ticino. Partecipando al festival, i partecipanti
accettano integralmente i presenti Termini e Condizioni.

2. Biglietti e Iscrizioni
e Lacquisto del biglietto & vincolante.

e | biglietti non sono rimborsabili, salvo cancellazione totale
dell’evento da parte dell’organizzatore.

e |’accesso alle singole attivita € garantito fino a esaurimento posti.
3. Modifiche al Programma
L'organizzatore siriserva il diritto di:
e modificare orari, insegnanti o contenuti del programma,
e sostituire insegnanti in caso di malattia o imprevisti,
e adattare il programma per motivi organizzativi o di sicurezza.
Tali modifiche non danno diritto a rimborsi.
4. Cancellazione dell’Evento
In caso di cancellazione totale del festival da parte dell’organizzatore:
e verrarimborsato esclusivamente il costo del biglietto,
e nonverranno rimborsate spese personali (viaggio, alloggio, ecc.).

In caso di forza maggiore, 'organizzatore puo annullare o posticipare
’'evento senza obbligo di rimborso.

Terms & Conditions (AGB) - Yoga Festival Ticino 2026
1. Organization

The Yoga Festival Ticino is organized by the Yoga Festival Ticino
Association, based in Ticino. By participating in the festival, attendees
fully accept these Terms and Conditions.

2. Tickets and Registration
o Ticket purchases are binding.

o Tickets are non-refundable unless the event is fully cancelled by
the organizer.

e Access toindividual activities is granted until capacity is reached.
3. Program Changes
The organizer reserves the right to:
o modify schedules, teachers or program content,
e replace teachersin case of illness or unforeseen circumstances,
e adjust the program for organizational or safety reasons.
Such changes do not entitle participants to a refund.
4. Event Cancellation
If the festival is fully cancelled by the organizer:
e only the ticket price will be refunded,

e personal expenses (travel, accommodation, etc.) will not be
reimbursed.

In cases of force majeure, the organizer may cancel or postpone the
event without refund obligations.



4bis. Cattivo tempo

In caso di cattivo tempo, ’'evento verra spostato al coperto. La nuova
location verra comunicata tramite i canali digitali ufficiali del festival:
Instagram, Facebook e sito internet.

5. Responsabilita dei Partecipanti
Partecipando al festival, ogni partecipante:
e pratica sotto la propria responsabilita,

e conferma di essere in condizioni fisiche idonee alla pratica dello
yogda,

e eresponsabile diinformare U'insegnante di eventuali limitazioni
fisiche o condizioni particolari.

L’'organizzatore declina ogni responsabilita per:
e infortuni,
e dannia persone o cose,
e smarrimento di oggetti personali.
6. Sicurezza e Comportamento
| partecipanti siimpegnano a:
e rispettare insegnanti, altri partecipanti e gli spazi,
e seguire le indicazioni del personale,

e mantenere un comportamento rispettoso e adeguato
alllambiente yogico.

4bis. Bad Weather

In case of bad weather, the event will be moved indoors. The new location
will be announced through the festival’s official digital communication
channels: Instagram, Facebook, and the website.

5. Participant Responsibility
By attending the festival, each participant:
e practices under their own responsibility,
e confirms they are physically fit to practice yoga,

e isresponsible to inform the teacher of any physical limitations or
specific conditions.

The organizer declines all liability for:
e injuries,
e damage to persons or property,
e loss of personal belongings.
6. Safety and Conduct
Participants agree to:
e respect teachers, other participants, and the venue,
o follow staff instructions,
e maintain respectful behavior appropriate to a yoga environment.

The organizer may remove participants who do not comply, without
refund.



L'organizzatore puo allontanare chi non rispetta le regole, senza
rimborso.

7. Foto e Video

Durante il festival potranno essere scattate foto e realizzati video a scopo
documentativo e promozionale. Partecipando, i partecipanti autorizzano
Uutilizzo di taliimmagini sui canali ufficiali del festival.

Chinon desidera apparire deve informare l'organizzazione al momento
del check-in.

8. Privacy

| dati personali raccolti durante 'acquisto dei biglietti o Uiscrizione alla
newsletter vengono trattati nel rispetto della normativa svizzera sulla
protezione dei dati e utilizzati esclusivamente per finalita organizzative e
informative legate al festival.

9. Legge Applicabile e Foro Competente

| presenti Termini & Condizioni sono regolati dal diritto svizzero. Il foro
competente € situato nel Cantone Ticino. Locarno ¢ eletto quale foro
esclusivo.

7. Photos and Videos

Photos and videos may be taken during the festival for documentation
and promotional purposes. By attending, participants authorize the use
of such images on the festival’s official channels.

Anyone who does not wish to appear must inform the organization when
checking in.

8. Privacy

Personal data collected during ticket purchase or newsletter registration
is processed in accordance with Swiss data protection laws and used
exclusively for organizational and informational purposes related to the
festival.

9. Applicable Law and Jurisdiction

These Terms & Conditions are governed by Swiss law. The competent
court is located in the Canton of Ticino. Locarno is the exclusive place of
jurisdiction.



